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[ Smerigliatrici Angolari - Angle Grinders - Meuleuses d'Angle

Tazze "TE"

La versione TE comprende spazzole a

tazza piu leggere ed economiche.
Con minor densita di filo, sono adatte
T per lavori meno pesanti.
"TE" Cup Brushes
The TE range includes a lighter and
cheaper version of cup brushes.
s| | With a lower wire density, they are ideal
for light-duty applications.

Coupes "TE"
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‘ N La version TE comprend des brosses

- - coupes plus légeres et économiques.

Avec une densité de fil mineure.

i Professional Adaptées pour des travaux légers.
FILO/WIRE/FIL M €%  REF
60 TE 60 M14 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 14000 ( 12 ) 103
80 TE 80 M14 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 14000 105
85 TE 85 22,2 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 11000 C 8 ) 124
100 TE 100 M14 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 8500 (6 ) 108
TE 100 22,2 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass PIl.-Acier Laitonné 8500 (6 ) 109
120 TE 120 M14 30 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6600 (4 ) 118
TE 120 22,2 30 03 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6600 (4 O [ 119
150 TE 150 M14 24 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6600 (3 ) 121
TE 150 22,2 24 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6600 (C 3 ) 122

Tazze "TZ"

TZ2100

La versione TZ comprende spazzole
a tazza a mazzetti ritorti
senza anello di ritenuta.
Per lavori meno gravosi.
"TZ" Cup Brushes
The TZ version includes twist knot cup
brushes without retaining ring that are
suitable for lighter applications.
Coupe "TZ"
La version TZ comprend des brosses
> coupes a meches torsadées

Z = n° mazzetti / number of knots Adapté sansdbagtue de relt,enue'
= . 1° de meches torsadées aptees pour des travaux légers.
i Professional Pour travaux légers.

F S Z omm FILOWIREFIL MX  <&¥  REF

15 TZ70 M14 20 18 0,35 Acciaio-Steel-Acier 14000 12> 325
TZ70 M14 20 18 0,5 Acciaio-Steel-Acier 14000 326
T2 70 M10 20 18 0,5  Acciaio-Steel-Acier 14000 327
100 TZ 100 M14 25 22 0,5  Acciaio-Steel-Acier 8500 _6 328
TZ 100 22,2 25 22 0,5 Acciaio-Steel-Acier 8500 C6) 329
120 TZ 120 M14 25 26 0,5  Acciaio-Steel-Acier 8500 _a> 330
TZ 120 22,2 25 26 0,5  Acciaio-Steel-Acier 8500 _a> 331

Box
Display
Carton



Smerigliatrici Angolari - Angle Grinders - Meuleuses d'Angle ﬁ]

F
[] Coniche
Z RIS V\s‘ Per lavori meno gravosi.
1 Bevel Brushes
: For lighter applications.
D
> > Coniques
Pour travaux moins lourds
Z = n° mazzetti / number of knots
Professional n° de meéches torsadées

F S Z @mm FILO/WIRE/FIL mX <& REF

0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.- Acier Laitonné 14000 C20 ) 106
Acciaio Ott.-Steel Brass PI.- Acier Laitonné 12500 112
Acciaio-Steel-Acier 14000 C20 ) 107

90 CO90E

CO120 E

M14 20

CONTENUTO/CONTENTS/CONTENU

Box Spazzole Acciaio Miste -

erigliatrice Mixed Steel Brushes - Brosses Acier Mixtes

i n° 4 TZ70 M14 (Ref. 325) 361
n° 4 TE80 M14 (Ref. 105)

n° 4 CZ95E M14 (Ref. 107)

n° 4 CO90E M14 (Ref. 106)

Display Box contenente 4 pezzi per tipo delle spazzole piu utilizzate.
isplay Box containing 4 pcs for each type of the most used brushes.
, contenant 4 échantillons par type de brosses les plus utilisées.

<> E Circolari "CE"
CE4153 La serie "CE" comprende spazzole circolari pili
S leggere ed economiche. Con minor densita di
filo, sono adatte per lavori meno pesanti.

0]0)0 Light Range Wheel Brushes
A The "CE" range includes llighter and cheaper
D - [C] | F brushes. Lower wire density makes them

suitable for light-duty applications.

Y
ololo Circulaires "CE"
La série "CE" se compose de brosses
circulaires plus légeres et économiques.
Avec une densité de fil mineure, elles sont

R & Professiona ' adaptées aux travaux légers.
D AT ESC F omm FILO/WIRE/FIL by REF
100 CE 100 17 25 - 13 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 C_5 ) 703
CE 3103 23 19 28 16 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass PI.-Acier Laitonné 6000 C 4 ) 704
120 CE 120 15 35 - 16 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 (5 ) 708

125 CE 3122 20 32 28 16 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 (4 ) 709
150 CE 4151 18 32 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 713
CE 4152 20 32 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 (5 ) 714
CE 4153 25 32 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 C 5 ) 719
180 CE 4183 22 47 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 C_4 ) 716
200 CE4202 22 47 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 C_4 O 722
CE 4203 30 47 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 C 2 ) 721
250 CE4253 32 72 38 KITmm 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 6000 723




[ Trapano - Drill - Perceuse “q

Circolarine "G"

La serie "G" in acciaio ondulato & adatta
all'hobbista. Ideale per lavori leggeri di
manutenzione e pulizia.

Shaft-Mounted Circular Brushes

The “G” range in crimped steel wire is for DIY
users and is ideal for light operations

N = E of cleaning and maintenance.

— = ~Circulaires avec Tige"G"

i La série "G" en acier ondulé est destinée au

‘ - ‘ > bricolage.ldéale pour travaux légers

5 t Professional D d'entretien et de nettoyage.
ART  gambo E g mm FILO/WIRE/FIL M €& REF
30 G30 6x21 4 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné ~ 6000 (48 ) 885
40 G40 6x21 5 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 (48 ) 886
50 G50 6x21 5 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 887
60 G60 6x21 5 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 (24 ) 888
75 G75 6x21 7 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 (24 ) 889
100 G100 6x21 9 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 (10 890
G100 6x21 9 0,3 @ Inox-S/Steel 4500 978

Tazze "TE"

La serie "TE" in acciaio ondulato ¢ adatta
all'hobbista. Ideale per lavori leggeri
di manutenzione e pulizia.
Shaft-Mounted Cup Brushes
The “TE” range in crimped steel wire is
designed to satisfy DIY users and is ideal for
light operations of cleaning and maintenance.
Coupe avec Tige "TE"
La série "TE" en acier ondulé est destinée
au bricolage. Ideale pour travaux légers

D

B S mm

gambo

ART haft _tige

)
i Professional

i';t Professional D d'entretien et de nettoyage.
ART ambo g g mm FILO/WIRE/FIL M <& REF
shaft tige RPM
50 TE 50 6x25 17 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 (36 ) 660
715 TE 75 6x25 25 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 4500 661
<B, Pennelli "PE"
PE20 In acciaio ondulato adatti all'hobbista. Ideali per

lavori leggeri di manutenzione e pulizia.
DIY End Brushes
Made of crimped steel wire, this is a cheaper
range is designed to satisfy DIY users and is
ideal for light operations of cleaning
and maintenance.

S
' Pinceaux "PE"
Acier Ondulé, adapté au bricolage. Idéal pour
D travaux légers de maintenance et de nettoyage.
MAX 4P:
FILO/WIRE/FIL MAX fm

18 PE 15 6x18 15 24 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 18000 (48 ) 794
22 PE 20 6x18 20 27 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 18000 (48 ) 795
28 PE 25 6x18 25 27 0,3 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.-Acier Laitonné 18000 (48 ) 796

BOX SUPER 5

il  Professional

REF 895
n°8 PE20 (Ref. 795)* n°8 G50
(Ref. 887) * n°8 G6O (Ref. 888)
n°8 TE50 (Ref. 660)* n°8 TE75
(Ref. 661)

REF 896
n°8 G75 (Ref. 889)¢ n°8 TE75
(Ref. 661) * n°8 G100 (Ref. 890)

CONTENUTO/CONTENTS/CONTENU

BOX MISTO SUPER 5 N°40 SPAZZOLE MISTE-ASSORTED BRUSHES PCS. 40-N°40 BROSSES MIXTES PCS. 40

1 895

BOX MISTO JUMBO

N°24 SPAZZOLE MISTE-ASSORTED BRUSHES PCS. 24-N°24 BROSSES MIXTES PCS. 24

C1) 896




= Trapano - Drill - Perceuse [£3

AbraSIT Circolarine con Gambo
In nylon abrasivo; di lunga
durata, leggerezza, non graffiano e non
arrugginiscono. ldeali su pietra, mattoni, tegole,
cemento, legno e metalli.
AbraSIT ShaftViounted Circular Brushes
Circular brushes made of abrasive nylon
E filaments: they are long lasting and light, do not
scratch or get rusted. They are ideal on stone,
bricks, tiles, cement, wood and metals.
D Abrasit Circulaires sur Tige
En nylon abrasif, de longue durée, légéres, ne
rayent pas et ne rouillent pas. Idéales sur
pierre, carreaux, tuiles, ciment, bois et métaux.

D ART gambeE FILO/WIRE/FIL b REF

75 G75A 6x30 5 ABRASIT A gr. 120 (nylon abrasivo arancio - orange abrasive nylon - nylon abrasif orange) 4500 (24 ) 609
G75B 6x30 5 ABRASIT B gr. 180 (nylon abrasivo blu - blue abrasive nylon - nylon abrasif bleu) 4500 619

100 G 100 A 6x30 5 ABRASIT A gr. 120 (nylon abrasivo arancio - orange abrasive nylon - nylon abrasif orange) 4500 C_15 ) 611
G 100 B 6x30 5 ABRASIT B gr. 180 (nylon abrasivo blu - blue abrasive nylon - nylon abrasif bleu) 4500 C 15 ) 621

AbraSIT Tazze con Gambo
In nylon abrasivo; di lunga durata, leggerezza, non
graffiano e non arrugginiscono. Ideali su pietra,
mattoni, tegole, cemento, legno e metalli.
AbraSIT - Shaft-Mounted Cup Brushes
Cup brushes made of abrasive nylon filaments:
they are long lasting and light, do not scratch
or get rusted. They are ideal on stone, bricks,
S tiles, cement, wood and metals. .
AbraSIT Brosses Coupes sur Tige
En nylon abrasif,de longue durée, légeéreté, ne
‘ rayent pas et ne se rouillent pas.
Idéales sur pierre, carrelage, tuile,

abrat D ciment, bois et métaux.
ambo MAX
ART 2 tige S FILO/WIRE/FIL RPM REF
50 T50A 6x30 16 ABRASIT A gr. 120 (nylon abrasivo arancio - orange abrasive nylon - nylon abrasif orange) 4500C_24 ) 613
T50B 6x30 16 ABRASIT B gr. 180 (nylon abrasivo blu - blue abrasive nylon - nylon abrasif bleu) 4500C 24 ) 623
15 T75A 6x30 24 ABRASIT A gr. 120 (nylon abrasivo arancio - orange abrasive nylon - nylon abrasif orange) 4500C_15 ) 615
T75B 6x30 24 ABRASIT B gr. 180 (nylon abrasivo blu - blue abrasive nylon - nylon abrasif bleu) 4500C 15 ) 625
<B, AbraSIT Pennelli
In nylon abrasivo; di lunga durata, leggerezza, non
P20A JL g¥afﬁano e Ir‘llon alrrﬂgginisltj:ono. Id%gli su pietra,
mattoni, tegole, cemento, legno e metalli.
AbraSIT - End Brushes

End brushes made of abrasive nylon filaments:
they are long lasting and light, do not scratch

3 or get rusted. They are ideal on stone, bricks,
s tiles, cement, wood and metals.

AbraSIT Pinceaux

v En nylon abrasif, de longue durée, légereté, ne

rayent pas et ne se rouillent pas. Idéales sur pierre,

m D carrelage, tuile, ciment, bois etmétaux.

ambo MAX

D ART 30 s B FILO/WIRE/FIL MAX <& REF
22 P20 A 6x21 2222 ABRASIT A gr. 120 (nylon abrasivo arancio - orange abrasive nylon - nylon abrasif orange) 4500 (_24 ) 617
P20 B 6x21 22 22 ABRASIT B gr. 180 (nylon abrasivo blu - blue abrasive nylon - nylon abrasif bleu)) 4500 627
ART CONTENUTO/CONTENTS/CONTENU <% REF

BOX ABRASIT N°30 SPAZZOLE MISTE/ASSORTED BRUSHES/BROSSES ASSORTIES * N°3 G75 A (Ref 609) « N°3 (__1 ) 635
G75 B (Ref. 619) N°3 G100 A (Ref. 611) » N°3 G100 B (Ref. 621) * N°3 T50 A (Ref. 613) » N°3 T50 B
(Ref. 623) N°3 T75 A (Ref. 615) * N°3 T75 B (Ref. 625) « N°3 P20 A (Ref. 617) * N°3 P20 B (Ref. 627)

[ ABRASIT A: nylon abrasivo arancio gr. 120 (piti aggressiva) - orange abrasive nylon grit 120 (more aggressive) - nylon abrasif orange gr. 120 (plus aggressif)
I ABRASIT B: nylon abrasivo blu gr. 180 (meno aggressiva) - blue abrasive nylon grit 180 (less aggressive) - nylon abrasif bleu gr. 180 (moins aggressif)



SPID BOX ACCIAIO 245 135 28 15 Acciaio Ott.-Steel Brass PI.- Acier Laitonné 0,3 C 24 ) 010
SPID BOX ACCIAIO BARCODE 245 135 28 15 Acciaio Ott.-Steel Brass Pl.- Acier Laitonné @ 0,3 018
SPID BOX INOX 245 135 28 15 @ |nox-S/Steel 9 0,3 011

SPID BOX OTTONE ] Bn 15 Ottone-Brass-Laiton ¢ 0,3 012
SPID BOX PVC RIGIDO 15 PVC rigido/hard/rigide 013
SPID BOX PVC PIUMATO 20 PVC piumato/soft/plumeau 014

SPID LUNGO

SPID LUNGO PVC

135

N S

I
A

>

Spid
La spazzola universale pratica, maneggevole,
resistente, ideale per rimuovere ruggine, vernice e
sporco da qualsiasi superficie. La superficie ristretta,
la particolare curvatura ed il manico ergonomico le
conferiscono una maneggevolezza unica.

Spid

This practical, handy, resistant, universal brush is
ideal to remove rust, paint and dirt from any kind of
surface. Its narrow face, its peculiar bending and the
ergonomic handle make it very handy.

Spid

La brosse universelle pratique,maniable, résistante,
idéale pour enlever la rouille, la peinture et salissures
sur toute surface. Ses dimensions, sa courbure
spécifique et la poignée ergonomique en font une
brosse d'une extréme maniabilité.

Acciaio Ott.-Steel Brass PI.- Acier Laitonné g 0,3 24 H 015

28 15

PVC rigido/hard/rigide 033

SPID TUBO

135

25 15

Acciaio Ott.-Steel Brass PI.- Acier Laitonné g 0,3 016

Slim
Con le sue ridotte dimensioni, € l'ideale per la
spazzolatura a mano di superfici ridotte e con
piccole fessure dove risulta impossibile
intervenire con le spazzole a mano tradizionali.
Slim
Thanks to its small dimensions, the SLIM brush
is ideal for the manual brushing of narrow
surfaces with little cracks, where working
with traditional hand brushes turns
out to be impossible.
Slim
Avec ses dimensions réduites, c'est lidéal pour
le nettoyage manuel de petites surfaces et
légéres fissures inaccessibles avec une brosse
amain traditionnelle.

Solutions
SLIM 1 220 65 15 6 Acciaio-Steel-Acier 1790
SLIM 1 220 65 15 6 @ |nox-S/Steel 12 ) 1791
SLIM 1 220 65 15 6 Ottone-Brass-Laiton 1792
SLIM 1 220 65 15 6 NYLON C12) 1793




Mano - Hand Tools - Main [4

Spazzole a Mano
In filamento di acciaio temperato liscio e dorso
in legno. Adatte per lavori su superfici piane,
per togliere ruggine,
pulire saldature e per qualsiasi
altro tipo di raschiatura.
Hand Brushes
Made of smooth, hardened steel and wooden
body, these hand brushes are suited to work on
flat surfaces, to remove rust, to clean welds and
for any other type of scraping.
Brosses a Main
En fil d'acier trempé lisse, corps bois.
Adaptées aux travaux sur surfaces planes,

. enlevement de rouille, nettoyage de soudure,
tous type de rayures.
Ranghi
il FILO/WIRE/FIL €& REF
Acciaio-Steel-Acier 12 1800
Acciaio-Steel-Acier 12 1801
594 4 280 115 25 29 @ Inox Ondulato-S/Steel Crimped/Inox Ondulé 12 1781
595 5 285 130 25 36 Acciaio-Steel-Acier 12 1802
596 6 285 130 25 40 Acciaio-Steel-Acier 12 1803
2305 5 275 142 23 45 Acciaio-Steel-Acier 12 1804
Spazzole a Mano
In filamento di acciaio temperato liscio e dorso
L in legno. Adatte per lavori su superfici piane,
— per togliere ruggine,
pulire saldature e per qualsiasi
j s altro tipo di raschiatura.
E Hand Brushes
.L, Made of smooth, hardened steel and wooden
body, these hand brushes are suited to work on
E flat surfaces, to remove rust, to clean welds and
AN for any other type of scraping.
[T Bl
A En fil d'acier trempé lisse, corps bois.
|« Adaptées aux travaux sur surfaces planes,
enlevement de rouille, nettoyage de soudure,
. tous type de rayures.
|ons]
FILO/WIRE/FIL <& REF
5295 5 205 205 23 50 Acciaio-Steel-Acier 24 1805
80 5 190 170 25 55 Acciaio-Steel-Acier 12 1806
1779 8 185 175 32 62 Acciaio-Steel-Acier 24 1807
65 — 230 110 10 45 Acciaio-Steel-Acier 24 1808

Spazzole a Mano
Pialla: con manico specifico per lavori
gravosi su legno e superfici metalliche
Roki: specifica per pulizia delle pinze dei freni.
618 specifica per pulizia candele.
Hand Brushes
Pialla: with its peculiar handle, it is ideal for
heavy-duty operations on wooden
and metallic surfaces.
Roki: specific for the cleaning of brakes’ tongs.
618: specific for the cleaning of sparking plugs.

- PIALLA

618 Brosses a Main
|||||||||||||||| : S Pialla: Poignée spécifique pour travaux lourds

A sur bois et surfaces métalliques.

- > Roki: spéciale nettoyage

des machoires de freins.

- 618: nettoyage des bougies.
EE iSolutlons] Y ;

Ranghi
ART anghi— | A S E FILO/WIRE/FIL <& REF
ROKI 2 225 90 22 9 Acciaio / Steel / Acier 10 1809
618 3 155 36 20 22 Ottone / Brass / Laiton 24 1810

PIALLA 4 252 245 30 35 Acciaio / Steel / Acier 20 1811




E Blister Acciaio - Steel Blister - Blister Acier

MAX
D FILOOWIREFIL  omm  MAX 2% REF

60 B T60 M14  Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 14000 6 228
80 B T80 M14  Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 14000 6 725
100 B T100 M14  Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 8500 6 110
120 B T120 M14  Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 6600 6 120
70 BTZ70 M14 Acc. / Steel / Acier 0,5 14000 6 740
100 BTZ 100 M14 Acc. / Steel / Acier 0,5 8500 6 320
120 B TZ 120 M14 Acc. / Steel / Acier 0,5 8500 6 322
95 B CZ 95 M14 Acc. / Steel / Acier 0,5 14000 6 760

90 B CO 90 M14  Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 14000 6 745
120 B CO 120 M14  Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 12500 222

(=]

15 B P 15 gambo/shaft/tige 6x21 Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 18000 12 209
25 B P 25 gambo/shaft/tige 6x21 Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 18000 12 210

30 B G 30 gambo/shaft/tige 6x25 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 5000 12 220
50 B G 50 gambo/shaft/tige 6x25 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 4500 12 218
75 B G 75 gambo/shaft/tige 6x25 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 4500 12 216
100 B G 100 gambo/shaft/tige 6x25 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 4500 12 205

50 B TE 50 gambo/shaft/tige 6x25Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 4500 12 200
75 B TE 75 gambo/shaft/tige 6x25Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 4500 12 202
85 B TE 85 gambo/shaft/tige 6x25Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 4500 6 227

[ 28 B ST gambo/shaft/tige 6x25  Acc. / Steel / Acier 0,3 - 12 450 |




Blister Acciaio - Steel Blister - Blister Acier [{4

FILO/WIRE/FIL @ mm

MINI DRILL i
gambo/shaft/tige . . )
P15-TE50-G75 6325 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 4500 6 362
MAXI DRILL  gambo/shaft/tige o
P25-TE75-G100 6x25 Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 4500 6 363
gambo/shaft/tige 3 MINI spazzole assortite
ke s 3mm assorted brus%es/brosse assorties 4500 6 370
80 B SP 80 gambo/shaft/tige 6x25  Panno / Cloth / Tissu 4000 6 402
150 B SP 150 16-20 Panno / Cloth / Tissu 4000 6 404
100 B 100 13 Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 214
B CE3103 16 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 705
120 B 120 16 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 215
125 B CE3122 16 Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 710
150 B 150 KIT-mm Acc. ott./ Steel Brass PIl./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 101
B CE4152 KIT-mm Acc. ott./ Steel Brass PIl./ Acier Laitonné 0,3 6000 6 715
SPID ACC Bilis. Acc. ott./ Steel Brass PI./ Acier Laitonné 0,3 12 005
SPID OTT Blis. Ott. / Brass / Laiton 0,3 12 007
SPID PVC Blis. PVC Rigido / Hard / Rigide 12 008
SPID & DRILL (SPID-TE 50-G75) Acc. ott./ Steel Brass Pl./ Acier Laitonné 0,3 12 365
[ SLIMDUO Acc./Steel/Acier 0,3 + Ott./Brass/Laiton 0,3 12 026 |

50 BRL 50 gambo/shaft/tige 6x25  Grana/Grit/Grain 80 13700 6 410
80 BRL 80 gambo/shaft/tige 6x25  Grana/Grit/Grain 80 8600 6 411

75 B G75A gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT A Grana/Grit/Grain 120 4500 6 610
BG75B gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT B Grana/Grit/Grain 180 4500 6 620

100 B G 100 A gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT A Grana/Grit/Grain 120 4500 6 612
B G 100 B gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT B Grana/Grit/Grain 180 4500 6 622

50 BT50A gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT A Grana/Grit/Grain 120 4500 6 614
B T50B gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT B Grana/Grit/Grain 180 4500 6 624

75 BT75A gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT A Grana/Grit/Grain 120 4500 6 616
BT75B gambo/shaft/tige 6x30 ABRASIT B Grana/Grit/Grain 180 4500 6 626

22 BP 20 A gambo/shaft/tige 6x21 ABRASIT A Grana/Grit/Grain 120 4500 6 618
BP20B gambo/shaft/tige 6x12 ABRASIT B Grana/Grit/Grain 180 4500 6 628




[Z4 Scovoli - Tube Brushes - Ecouvillons

Scovoli Caldaia

A elica semplice in filo di acciaio temperato liscio, con

anima in filo metallico.

Per la pulizia interna di tubi di qualsiasi tipo.

Scovoli in Nylon

Gli scovoli in Nylon sono particolarmente adatti alla

L pulizia delle condutture inox.

J\l/l'rtlt)le'Brushel$ ftor Boiilers th steel wire and wil
¥ [T B e ool e
D C | Nylon Tube Brushes
v ////////////////// 4 With nylon filaments particularly suited for the
A cleaning of stainless steel gas main.

- > Brosses pour Chaudiéres

Spirale simple en fil d'acier trempé lisse, avec noyau

en fil métallique. Pour le nettoyage interne de tous

es de conduits.

Brosses pour Chaudieres en Nylon

: Les brosses en nylon sont particulierement adaptees a

- il Solutions l'entretien des conduits en Inox.
D ART L C @ mm  FILO/WIRE/FIL <&  REF
20 SC20 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1900
25 SC25 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1901
30 SC30 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1902
35 SC35 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1903
40 SC40 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1904
45 SC45 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1905
50 SC50 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1906
55 SC55 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1907
60 SC60 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1908
65 SC65 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1909
70 SC70 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1910
75 SC75 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1911
80 SC80 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1912
85 SC85 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1913
90 SC90 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1914
95 SC95 95 160 M12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1915
100 SC100 95 160 M 12 0,35 Acciaio-Steel-Acier 12 1916
120 SC120 95 160 M 12 0,45 Acciaio-Steel-Acier 12 1917
130 SC130 95 160 M 12 0,50 Acciaio-Steel-Acier 12 1918
140 SC140 95 160 M 12 0,50 Acciaio-Steel-Acier 6 1919
150 SC150 95 160 M 12 0,50 Acciaio-Steel-Acier 6 1940
160 SC160 95 160 M 12 0,50 Acciaio-Steel-Acier 6 1941
180 SC180 95 160 M 12 0,50 Acciaio-Steel-Acier 6 1942
200 SC200 95 160 M 12 0.60 Acciaio-Steel-Acier 6 1943
250 SC250 95 160 M 12 0,60 Acciaio-Steel-Acier 6 1944
300 SC300 95 160 M 12 0,60 Acciaio-Steel-Acier 6 1945

A richiesta disponibili in acciaio ottonato
Also available in brass plated steel wire upon request
Aussi disponible en acier laitonné sur demande

D AT A L C omm FILOWIREFIL <&  REF
30 SCBO 95 1 60 M 1 2 0,40 NYLON Bianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 1 21 977
40 SC40 95 1 60 M 1 2 0,60 NYLON Bianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 1 21 979
50 SC50 95 160 M12 0,60 NYLON sBianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 121981
60 SC60 95 160 M 12 0,60 NYLON sBianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 121983
80 SC80 95 160 M 12 0,80 NYLON sBianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 121987
100 SC1 00 95 1 60 M 1 2 1 ,00 NYLON Bianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 1 21 991
120 SC1 20 95 1 60 M 1 2 1,20 NYLON Bianco Liscio / White Smooth / Blanc Lisse 1 21 992




MANICO FLESSIBILE - FLEXIBLE HANDLE - M

MANICO FLESSIBILE - FLEXIBLE HANDLE - MANCHE FLEXIBLE M12 L=1500 1 1921
ASTA RIGIDA - RIGID ROD - CANNE RIGIDE 12 L=1000 1 1922
PROLUNGA RIGIDA - RIGID EXTENSION - RALLONGE RIGIDE M12 L=1000 1 1923

SG30

En acier ondulé

Scovoli per Caldaie a Gas
In acciaio ondulato o in nylon anche
con il pratico manico in legno.

Tube Brushes for Gas Boilers
With nylon or crimped steel wire,
also available with wooden handle.

Goupillons pour Chaudiéres a Gaz

ou en nylon. Egalement avec
un manche en bois pratique.

EE iSolutions'

D ART L A o mm FILOWIREFFIL ¥  REF
20 SS20 500 190 manico legno/wooden handle/manche en bois 0,40 Nylon 12 1927
25 SG25 780 105 - 0,25 Acciaio-Steel-Acier 12 1928
SG25 780 105 - 0,40 Nylon 12 1929
30 SG30 780 105 - 0,25 Acciaio-Steel-Acier 12 1930
SG30 780 105 - 0,45 Nylon 12 1931

-~ Scovoli per Termosifoni

- Ideale per la pulizia degli elementi dei termosifoni e per la pulizia a freddo dei

\ tubi interni delle stufe.

fel

m
N

EE iSolutions]

In acciaio ondulato specifico per trapano per pulizie generiche su materiali

Tube Brushes for Heaters
Ideal for cleaning the inside of any type of pipe. With nylon filaments
particularly suited for the cleaning of stainless steel gas main and the cold
cleaning of inner tubes stoves.
Tube Brushes for Drill
With crimped steel wire specifically made for drill for the general cleaning of

rrous and non-ferrous materials.

Idéales pour le nettoyage des éléments de radiateurs et le nettoyage a froid

En acier ondulé spécialement adapté aux pergeuses pour le nettoyage des

Scovoli per Trapano

ferrosi e non.

Goupillons pour Radiateurs

de des tubes intérieur des poéles.
Brosses pour Perceuses

matériaux ferreux et non ferreux.

D ART A L @ mm FILO/WIRE/FIL <& REF
| 45 STER 31 0 930 0,20 PPL Bianco Liscio / White Smooth / Blanche Lisse 1 2 1938 |
[ 28 ST 50 90 gambo/shaft/tige 6x25 0,30 Acciaio-Steel-Acier 25 1932 |




< d Scovoli - Tube Brushes - Ecouvillons

Scovoli Pulizia Camino
Per pulizia, perfetto tiraggio e contro
l'autocombustione del camino.
Gli scovoli in nylon sono consigliati
per camini in acciaio inox.
Tube Brushes for

Chimney Cleaning
Ideal for a perfect chimney draught and
cleaning, they prevent spontaneous
combustion. Nylon tube brushes are
recommended for s/s chimneys.
Ecouvillons de Ramonage
Pour I'entretien et le tirage parfait et contre
l'auto-combustion de la cheminée.
Les écouvillons en nylon sont conseillés
pour les cheminées en inox.

rongFaatage FILO/WIRE/FIL omm ¥ REF

9120 STP12 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier  1,80x0,45 1891
o 150 STP15 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier 1,80x0,45 (24 ) 1850
a 180 STP18 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier  3,0x0,4 18 ) 1849
o 200 STP20 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 C18) 1852
g 250 STP25 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 12 ) 1854
o 300 STP30 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier  3,0x0,4 12 ) 1856
g 350 STP35 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier  3,0x0,4 (8 ) 1858
o 400 STP40 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 8 ) 1859
g150 SSN15 M 12 Nylon Stampato - Molded - Moule 12 ) 1888
9200 SSN20 M12 Nylon Stampato - Molded - Moule 12 ) 1889
9250 SSN25 M 12 Nylon Stampato - Molded - Moulé 12D 1890
g 100 STN10 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 1,3x1,8 24 > 1770
2120 STN12 M12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 1,3x1,8 1899
g 150 STN15 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 1,3x1,8 24 > 1893
9180 STN18 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 1,3x1,8 18 ) 1894
9200 STN20 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 2 1892
o 250 STN25 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 2 12 ) 1860
5300 STN30 M 12 Nylon Liscio - Smooth Nylon - Nylon Lisse 2 1861
200x200 SQP20 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1862
250x250 SQP25 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1864
300x300 SQP30 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1866
350x350 SQP35 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier 3,0x04 (6 ) 1885
400x400 SQP40 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 C6 ) 1847
200x350 SRP20 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1868
250x350 SRP25B M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1886
250x400 SRP25 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier  3,0x0,4 1870
300x400 SRP30 M 12 Piattina Acciaio - Flat Steel - Bande d'Acier ~ 3,0x0,4 1887

STN




Scovoli - Tube Brushes - Ecouwvillons [4

Aste per Scovoli

Le aste con attacco M12 in PPL
estremamente flessibili e con I'autobloccante
per maggior sicurezza d'impiego.

Rods for Tube Brushes
PPL rods with M12 thread, extremely flexible and
with self-locking system for higher safety.

Cannes pour Ecouvillons

Les cannes avec filetage M12 en PPL sont
extrémement flexibles et auto-blocantes pour
une majeure sécurité d'utilisation.

ART DESCRIZIONE / DESCRIPTION <& REF
A Asta Rossa Red Rod Canne Rouge PPL 317 L 600 M12 25 1935
A Asta Rossa Red Rod Canne Rouge PPL g17 L1000 M12 25 1872
A Asta Rossa Red Rod Canne Rouge PPL g 17 L1400 M12 25 1873
A Asta Rossa Red Rod Canne Rouge PPL 17 L2000 M12 25 1874
D Attacco Flessibile Acciaio Flexible Steel Rod with Thread Canne Flexible en Acier avec Filet L 240 M12 1 1876
C Maniglia Per Asta Handle for Rod Poignée Pour Canne M12 1 1936
B KIT n° 6 Aste Rosse KIT n° 6 RED Rods KIT n° 6 Cannes Rouge PPL g 17 L1000 M12 25 1880

E Asta Verde Autobloccante - Green self-blocking Rod - Canne Verte Autoblocante PPL g 18 L 1000 M12 5 1882
E Asta Verde Autobloccante - Green self-blocking Rod - Canne Verte Autoblocante PPL g 18 L 1400 M12 1875
E Asta Verde Autobloccante - Green self-blocking Rod - Canne Verte Autoblocante PPL g 18 L2000 M12 5 1848

(&3]

Nylon Kit Pulizia Camino
Kit for Chimney Cleaning

Kit de Ramonage

';t Solutions

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

KIT Spazzacamino / Chimney Brushing Kit / Kit de Ramonage
KIT ?TﬁM;NET n°5 Aste/Rods/Cannes L 1400 12 1879
) n.1 Scovolo Tondo/Round Tube Brush/ Ecouvillon Rond g 250
KIT Spazzacamino / Chimney Brushing Kit / Kit de Ramonage
*
e L3 n°5 Aste/Rods/Cannes L 1400 12 1948
n.1 Scovolo NYLON Tondo/Round Tube Brush/ Ecouvillon Rond g 250
* Per tubi inox / For S/Steel pipes / Pour Tubes inox

mt. 7 Nylon




ﬁ Salvagronda - Gutter Save - Sauveur de Chéneaux

7' . Salvagronda
E una spirale in PPL che impedisce a foglie
secche, rami o detriti di ogni sorta di depositarsi
all'interno delle grondaie, mantenendo cosi
l'efficacia di smaltimento delle condutture di
s scarico
e L Gutter Saver
) It's a PPL spiral that prevents leaves, branches
and any other kind of waste from settling in the
inside of gutters. This guarantees the correct
disposal of waste pipes.
Sauveur de Chéneaux
Est une spirale en PPL qui empéche l'obstruction
des chéneaux par les feuilles mortes, brindilles et

D divers détritus, tout en garantissant l'efficacité
E E iSolutions] d'écoulement des gouttiéres.

D ART L emm  FILOWIREFIL $F  REF

100 Salvagronda Ricarica/Spare Part/Rechange ~ 3000 0,80 PPL nero liscio/black smooth/noir lisse 9 1841
120 Salvagronda Ricarica/Spare Part/Rechange 3000 0,80 PPL nero liscio/black smooth/noir lisse 5 1844
150 Salvagronda Ricarica/Spare Part/Rechange 3000 0,80 PPL nero liscio/black smooth/noir lisse 4 1819

Espositore - Display - Présentoir 1> 1843

gronda

no problem

>

espositore
display
présentoir
120x60x40 cm

Il Salvagronda pud essere The Gutter Saver can also
utilizzato anche nelle be used in the drain grates s'utilise également sur les
griglie di scolo a terra, on the ground, like those grilles d'évacuation a méme
tipiche dei garage interrati, typically found in the le sol des garages sous-
impedendo sia la crescita underground garages; this terrain; en empéchant
di arbusti sia I'accumularsi prevents the growth of I'accumulation de feuilles et

imballo cartone ricarica
spare part box
carton rechange

difoglie e detriti. bushes as well as the drift détritus divers dans le canal 60x60x40 cm
of leaves and waste. d'évacuation et le Kg. 6.2
développement darbustes.
NEW Pulierba

Pratico accessorio per la pulizia
delle erbacce dei marciapiedi e
dalle fughe delle pavimentazioni.
Weed Brush
Handy too! for the cleaning of weeds from the
footpath and from pavement cracks.
Nettoyeur de Mauvaises Herbes
Accessoire pour le nettoyage
des caniveauxet des trottoirs.

[ {solutions)

ART

<& REF

Pulierba spazzola in acciaio ottonato L. 100 con manico legno L.1400
Weed brush brass plated steel brush L. 100 with wooden handle L.1400 30 1796
Nettoyeur de herbes brosse en acier laitoné L. 100 avec manche en bois L.1400
Ricambio spazzola L. 100 in acciaio ottonato
Spare part brass plated steel brush L. 100 25 1797
echange brosse L100 en acier laitoné




Pulipellet {4

Pulipellet

KIT completo per la pulizia di:

Canne fumarie delle stufe-Tubazioni pluviali-
Canalizzazioni

Pulipellet
Complete KIT for the cleaning of:
Stoves’ flues - Downpipes - Canalizations
Pulipellet
Kit complet pour le nettoyage des:
Conduits de cheminée -
Gouttieres - Canalisations

b

u
' + calore - consumi

+ risparmio

l + warmth - consumption

+ saving

|+ chaleur - conso_rnmation

+ économie

D ART DESCRIZIONE / DESCRIPTION <& REF
80/100 KIT Pulipellet N°1 Asta/Rod/Canne L=2000 mm - Maniglia/Handle/Poignée - Sfera/Sphere/Boule 6 1895
L 2000 80/100 Anello/Single section/Disque PPL g 0,80: n°1 @ 80mm n°1 @ 100mm
80/100 KIT Pulipellet N°1 Asta/Rod/Canne L=3000 mm - Maniglia/Handle/Poignée - Sfera/Sphere/Boule 6 1897
L 3000 80/100 Anello/Single section/Disque PPL g 0,80: n°1 @ 80mm n°1 @ 100mm

* La sfera facilita 'accesso anche alle curve a 90°
* Easy cleaning the 90 ° bends of the tubes with the black nut
* Laboule facilite l'accés méme aux angles a 90°

L8 ° |deale anche per la pulizia e

. manutenzione delle
canalizzazioni

®  |deal for the cleaning and

l maintenance of canalizations
#  |deale également pour le
nettoyage et l'entretien des
canalisations




Professional




